Thinking solutions.

Fillcontrol Plus

DE  Betriebsanleitung

Originalbetriebsanleitung




6.6  Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung

1 Hinweise zur Betriebsanleitung.............ccovvvsesssvvvsssssen 3 7 Erstinbetriebnahme.........covververrnerrerinerneninernenisesenennns 8
2 Haftung und Gewahrleistung..........ceceererereererersecresersncnene 3 7.1 Voraussetzungen fiir die Inbetriebnahme 8
. . 7.2 Mindestbetriebsdruck Po fiir Steuerung ermitteln.........ccccveecvecceenne 8
Y11 1= 1) UL T 3 _ ’ g
73 Gerat mit Wasser fiillen 8
3.1 Symbolerklarung 3 . . .
o . 7.4 Steuerung im Kundenmenii parametrieren............ceeevcereeeecererennes 9
3.1.1 Hinweise in der Anleitung 3 .
7.5 Funktionspriifung 9
3.2 Anforderungen an das Personal 3 .
. 7.6 Anlagensystem tber das Gerdt mit Wasser fullen..........oceeovvrvureennnee 9
33 Personliche Schutzausriistung 3 . .
. 7.7 Automatikbetrieb starten 9
3.4  BestimmungsgemdBe Verwendung 3
35 Unzuldssige Betriebsbedingungen 3 8 Bedienung ..................................................................... 9
3.6 Restrisiken 3 8.1 Betriebsarten 9
" . 8.1.1 Automatikbetrieb 9
4 Gerdtebeschreibung.........ccecveeevercrerecrernnnnnseneneresenenens 4 )
. 8.1.2 Handbetrieb. 9
41 Beschreibung 4 .
. . 8.1.3 Stoppbetrieb. 10
4.2 Ubersichtsdarstellung 4 .
o 8.14 Sommerbetrieb 10
43 Identifikation. 4
431 Typenschild 4 LB (<] L]V OO 10
43.2  Typenschlissel 4 9.1 Handhabung des Bedienfelds 10
44 Funktion 4 9.2 Einstellungen in der Steuerung vornehmen
4.5  Lieferumfang 5 9.2.1 Kundenmenii 1
4.6 Optionale Zusatzausriistung 5 9.2.2 Servicemenii 12
. 9.3 Meldungen 12
5 TechnischeDaten..........cccceverrerenernnerenernnereserneresesneneneas 5 9
T0 WartUNG.....ccoviinererenerinerinosinoninssinssssssesssesssessssasesanssanes 13
6 MONLAGE........oecereereercrrrerereneienersressnessnessnesaresanssanssarenees 5 9
10.1  Wartungsplan 13
6.1 Montagevoraussetzungen 5 " o
. . 10.2  AuBere Dichtigkeitspriifung 14
6.1.1 Priifung des Lieferzustandes 5
6.2 Vorbereitungen 5 11 Demontage ................................................................... 14
63 Durchfiihrung 6 12 ANNANG c.ovvereeriectestssisssss s s ssssssssasssasssssssasens 14
631 Wandm'ontage 6 12.1  Reflex-Werkskundendienst 14
632 HydraullscherA.nschII.l« 6 12.2 Konformitét / Normen 14
6.4  Schaltungs- und Nachspeisevarianten 6 123 Gewahrleistung 14
6.5 Elektrischer Anschluss 7
6.5.1 Klemmenplan 7
6.5.2 Schnittstelle RS-485 8
2 — Deutsch Fillcontrol Plus — 19.10.2020 - Rev. C



1 Hinweise zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist eine wesentliche Hilfe zur sicheren und
einwandfreien Funktion des Gerétes.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung entstehen,
ibernimmt die Firma Reflex Winkelmann GmbH keine Haftung. Zusétzlich zu
dieser Betriebsanleitung sind die nationalen gesetzlichen Regelungen und
Bestimmungen im Aufstellungsland einzuhalten (Unfallverhiitung,
Umweltschutz, sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten etc.).

Diese Betriebsanleitung beschreibt das Gerét mit einer Grundausriistung und
Schnittstellen fiir eine optionale Zusatzausriistung mit zusatzlichen Funktionen.

Hinweis!

> Diese Anleitung ist von jeder Person, die diese Gerdte montiert oder
andere Arbeiten am Gerdt durchfiihrt, vor dem Gebrauch sorgféltig zu
lesen und anzuwenden. Die Anleitung ist dem Betreiber des Gerdtes
auszuhandigen und von diesem griffbereit in der Néhe des Gerdtes
aufzubewahren.

2 Haftung und Gewahrleistung

Das Gerdt ist nach dem Stand der Technik und anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch konnen bei der Verwendung
Gefahren fiir Leib und Leben des Personals bzw. Dritter sowie
Beeintrachtigungen an der Anlage oder an Sachwerten entstehen.

Es duirfen keine Veranderungen, wie zum Beispiel an der Hydraulik oder Eingriffe
in die Verschaltung an dem Gerat vorgenommen werden.

Die Haftung und Gewahrleistung des Herstellers ist ausgeschlossen, wenn sie auf
eine oder mehrere Ursachen zuriickzufiihren sind:

. Nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung des Gerates.

UnsachgemaBe Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung, Instandhaltung,
Reparatur und Montage des Gerates.

Nicht Beachten der Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung.
Betreiben des Gerétes bei defekten oder nicht ordnungsgemaf
angebrachten Sicherheitseinrichtungen / Schutzvorrichtungen.

Nicht fristgerechte Durchfiihrung der Wartungs- und Inspektionsarbeiten.
Verwendung von nicht freigegebenen Ersatz- und Zubehorteilen.

Voraussetzung fiir Gewahrleistungsanspriiche ist die fachgerechte Montage und
Inbetriebnahme des Gerates.

> Hinweis!
Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme sowie die jahrliche Wartung
durch den Reflex-Werkskundendienst durchfiihren, siehe Kapitel 12.1
"Reflex-Werkskundendienst" auf Seite 14.

w

Sicherheit
3.1 Symbolerkldrung
311 Hinweise in der Anleitung

Die folgenden Hinweise werden in der Betriebsanleitung verwendet.

A\ GEFAHR

Lebensgefahr / Schwere gesundheitliche Schaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Gefahr” kennzeichnet
eine unmittelbar drohende Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
(irreversiblen) Verletzungen fiihrt.

Hinweis!

> Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Hinweis”
kennzeichnet niitzliche Tipps und Empfehlungen fiir den effizienten
Umgang mit dem Produkt.

3.2 Anforderungen an das Personal

Montage, Inbetriebnahme und Wartung sowie Anschluss der elektrischen
Komponenten nur durch sachkundiges und entsprechend qualifiziertes
Fachpersonal.

33 Personliche Schutzausriistung

®O00@00

A\ WARNUNG

Schwere gesundheitliche Schaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung”
kennzeichnet eine drohende Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
(irreversiblen) Verletzungen fiihren kann.

Tragen Sie bei allen Arbeiten an der Anlage die vorgeschriebene persdnliche
Schutzausriistung, z. B. Gehorschutz, Augenschutz, Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm, Schutzkleidung, Schutzhandschuhe.

Angaben iiber die personliche Schutzausriistung befinden sich in den nationalen
Vorschriften des jeweiligen Betreiberlandes.

34 BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Gerat ist eine Nachspeisestation fiir Heiz- und Kiihlwassersysteme. Es dient
zum Halten von Wasserdruck und zum Nachspeisen von Wasser in einem
Anlagensystem. Der Betrieb darf nurin Anlagensystemen mit einer statischen
Druckhaltung und in korrosionstechnisch geschlossenen Systemen mit
folgenden Wassern erfolgen:

. Nicht korrosiv

. Chemisch nicht aggressiv

. Nicht giftig

Der Zutritt von Luftsauerstoff durch Permeation in das gesamte Heiz- und
Kiihlwassersystem, Nachspeisewasser usw. ist im Betrieb zuverldssig zu
minimieren.

35 Unzuldssige Betriebsbedingungen

Das Gerét ist fiir die folgenden Bedingungen nicht geeignet:
. In mobilen Anlagenbetrieb.

. Fiir den AuBBeneinsatz.

. Fiir den Einsatz mit Mineraldlen.

. Fiir den Einsatz mit entflammbaren Medien.

. Fiir den Einsatz mit destilliertem Wasser.

> Hinweis!
Verénderungen an der Hydraulik oder Eingriffe in die Verschaltung sind
unzuldssig.

3.6 Restrisiken

Dieses Gerat ist nach dem aktuellen Stand der Technik hergestellt. Trotzdem
lassen sich Restrisiken nie ausschlieBen.

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr an heien Oberflichen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflichentemperaturen zu
Verbrennungen der Haut kommen.

. Tragen Sie Schutzhandschuhe.

. Bringen Sie entsprechende Warnhinweise in der Nahe des Gerétes an.

A\ VORSICHT

Gesundheitliche Schaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Vorsicht”
kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten (reversiblen) Verletzungen
fiihren kann.

ACHTUNG

Sachschdden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Achtung”
kennzeichnet eine Situation, die zu Schaden am Produkt selbst oder an
Gegenstanden in seiner Umgebung fiihren kann.

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder

Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn

heiBes Wasser oder heiler Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

. Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder
Wartungsarbeit sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage,
Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen durchfiihren.
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Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

Die Gerate haben ein hohes Gewicht. Dadurch besteht die Gefahr von

korperlichen Schaden und Unféllen.

. Verwenden Sie fiir den Transport und fiir die Montage geeignete
Hebezeuge.

4 Gerdtebeschreibung

4.1 Beschreibung

Eintrag auf dem Typenschild

max. pressure saftey valve
factory - aline

at site

432  Typenschliissel
Nr.

1 Geratename

Bedeutung

Werkseitig eingestellter Ansprechdruck
vom Sicherheitsventil

Eingestellter Ansprechdruck vom
Sicherheitsventil

Typenschliissel (Beispiel)

Das Gerit ist eine Nachspeisestation ohne Pumpe fiir Heiz- und

Kiihlwassersysteme. Die Steuerung regelt die Nachspeisung von Wasser fiir das

Anlagensystem.

Das Gerét ist fiir zwei Nachspeisesysteme geeignet:

. Nachspeisung von Frischwasser in Anlagensystemen mit einem Membran-
Druckausdehnungsgefal.

. Nachspeisung von Frischwasser in Anlagensystemen mit einer
Druckhaltestation.

42  Dbersichtsdarstellung

4 000191_401_R001

2 Durchflusskennwert kvs Fillcontrol Plus P 14 E
(m3/h)
3 Edelstahlausfiihrung 1 2 3

44 Funktion

1 2 3

000192_401_R001

1 Fillset Impuls

2 Enthartungsanlage ,Fillsoft”

3 Fillcontrol Plus

LIS | Fiillstandsiiberwachung fiir die niveauabhangige Nachspeisung
. Externe Signalleitung zur Steuerung

PIS | Drucksensor fiir die druckabhangige Nachspeisung
. Interne Signalleitung vom Drucksensor zur Steuerung

1 | Absperrarmatur "BV"

5 Abdeckung, aufklappbar

wC

Nachspeiseleitung zum Gerét

2 | Drucksensor "PIS"

6 Control Basic Steuerung

DC

Nachspeiseleitung zum Anlagensystem

3 | Nachspeiseventil "WV"

wc

Eingang/Ausgang

Frischwasser

4 | Konsole fiir Wandbefestigung

43 Identifikation
43.1 Typenschild

Dem Typenschild entnehmen Sie Angaben zum Hersteller, zum Baujahr, zur
Herstellnummer sowie zu den technischen Daten.

A A

000043_401_R001

Eintrag auf dem Typenschild
Type

Serial No.

min. / max. allowable pressure P

max. continuous operating
temperature

min. / max. allowable temperature
/ flow temperature TS

Year built

min. operating pressure set up on
shop floor

at site

Bedeutung

Geratebezeichnung

Seriennummer

Minimaler / Maximaler zuldssiger Druck

Maximale Dauerbetriebstemperatur

Minimale / maximale zuldssige
Temperatur / Vorlauftemperatur TS

Baujahr

Werkseitig eingestellter
Mindestbetriebsdruck

Eingestellter Mindestbetriebsdruck

Fillcontrol Plus steuert die Nachspeisung von Frischwasser fiir das

Anlagensystem.

Die Steuerung iiberwacht folgende Funktionen:

. Die Nachspeisezeit.

. Die Nachspeisezyklen.

. Die Nachspeisemenge mit der optionalen Installation eines
Kontaktwasserzéhlers.

Durch die Uberwachung werden kleine Leckagen im Anlagennetz erkannt. Bei

einer Leckage wird die Nachspeisung von Wasser durch die Steuerung

unterbrochen, wenn die Nachspeisezeit oder die Nachspeisezyklen tiberschritten

werden.

Fillcontrol Plus unterstiitzt zwei Nachspeisevarianten:
. Druckabhangige Nachspeisung von Wasser im Anlagensystem mit einem

Membran-DruckausdehnungsgefaB (Modus "Magcontrol").

- Wird der Mindestbetriebsdruck vom Anlagensystem unterschritten,
sendet der Drucksensor ein Signal an die Steuerung. Die
Nachspeisung wird freigeschaltet. Frischwasser wird in das
Anlagensystem gespeist. Fiir die Berechnung des Fiilldruckes in das
Anlagensystem siehe Kapitel 7.2 "Mindestbetriebsdruck Po fiir
Steuerung ermitteln" auf Seite 8.

. Niveauabhdngige Nachspeisung von Wasser im Anlagensystem mit einer

Druckhaltestation (Modus "Levelcontrol").

- Eine Druckhaltestation besitzt eine Uberwachung des Fiillstandes im
Ausdehnungsgefal. Wird der Mindestfiillstand unterschritten, erhélt
die Steuerung ein Signal von der Druckhaltestation. Die
Nachspeisung wird freigeschaltet. Frischwasser wird in das
Anlagensystem gespeist.

Die Einstellung des Modus erfolgt im Kundenmenii, siehe Kapitel 9.2.1
"Kundenmeni" auf Seite 11.
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Mit der Kombination von Zusatzausriistungen werden bei Bedarf weitere
Funktionen in der Steuerung tiberwacht.

Folgende Komponenten sind als optionale Zusatzausriistung erhaltlich:

. Enthartungsanlage ,Reflex Fillsoft”.

. ,Reflex Fillset” mit Wasserzahler ,FQI”".

. ,Reflex Fillset Imuls” mit Kontaktwasserzahler ,FQIRA+".

> Hinweis!
Fiir die optionale Zusatzausriistung, siehe Kapitel 4.6 "Optionale

Zusatzausriistung" auf Seite 5.

4.5 Lieferumfang

Der Lieferumfang ist auf dem Lieferschein beschrieben und der Inhalt auf der
Verpackung angezeigt.

Grundausriistung zur Nachspeisung:
Das vormontierte Gerat
Betriebsanleitung.

4.6 Optionale Zusatzausriistung

Folgende Zusatzausriistungen und Zusatzfunktionen sind fiir das Gerat
erhaltlich:

. Fillset oder Fillset Compact als Anschlussbaugruppe zu
Trinkwassersystemen.

. Enthartung mit Reflex Fillsoft.

. Erweiterungen fiir Reflex Basic-Steuerungen:

- 1/0 Module
- Bus-Module:
. Profibus DP
. Ethernet

Hinweis!

Mit den Zusatzausriistungen werden separate Betriebsanleitungen

ausgeliefert.

5 Technische Daten

Zulassige Umgebungstemperatur >0-45°C
Schutzgrad IP 54
Schallpegel 55dB
Elektrische Leistung 350 W
Elektrischer Anschluss 230V/50Hz
Absicherung 4A
Anzahl Schnittstellen RS-485 2
Gewicht (Edelstahl) 1,7 kg (2,5 kg)
Hohe 340 mm
Breite 320 mm
Tiefe 190 mm
Anschluss Eintritt G %"
Anschluss Austritt G%A"
Nachspeiseleistung <1400 1/h
Max. Zulaufdruck 10 bar
Max. Forderdruck <8,5 bar
Zulassiger Betriebstiberdruck 10 bar
Zulassige Betriebstemperatur 60 °C
1/0 Modul optional

6 Montage

| A\ GEFAHR |

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgeféhrliche

Verletzungen.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerédt montiert wird,
spannungsfrei geschaltet ist.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder
eingeschaltet werden kann.

. Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des
Gerdtes nur durch eine Elektrofachkraft und nach elektrotechnischen
Regeln durchgefiihrt werden.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder

Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn

heiBes Wasser oder heiler Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

. Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder
Wartungsarbeit sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage,
Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen durchfiihren.

Verbrennungsgefahran heiBen Oberflachen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu
Verbrennungen der Haut kommen.

. Tragen Sie Schutzhandschuhe.

. Bringen Sie entsprechende Warnhinweise in der Nahe des Gerdtes an.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Stiirze oder StoRe

Prellungen durch Stiirze oder St6Be an Anlagenteilen wahrend der Montage.

. Tragen Sie personliche Schutzausriistung (Schutzhelm, Schutzkleidung,
Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe).

> Hinweis!

Bestatigen Sie die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme in der
Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung. Dies ist die
Voraussetzung fiir Gewahrleistungsanspriiche.

- Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme und die jéhrliche
Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst durchfiihren.

6.1 Montagevoraussetzungen
6.1.1 Priifung des Lieferzustandes

Das Geréat wird vor der Auslieferung sorgféltig gepriift und verpackt.
Beschddigungen wahrend des Transportes kénnen nicht ausgeschlossen
werden.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Priifen Sie nach dem Wareneingang die Lieferung.
. Auf Vollstandigkeit.
. Auf mogliche Beschadigungen durch den Transport.
2. Dokumentieren Sie die Beschadigungen.
3. Kontaktieren Sie den Spediteur, um den Schaden zu reklamieren.

6.2 Vorbereitungen

Vorbereitungen fiir die Montage des Gerites:

. Frostfreier, gut durchliifteter Raum.
- Raumtemperatur 0 °C bis 45 °C.

. Befiillungsmaglichkeit.
- Stellen Sie bei Bedarf einen Fiillanschluss DN 15 nach DIN 1988 T 4

zur Verfiigung.

. Elektroanschluss: 230 V~, 50 Hz, 16 A mit vorgeschaltetem FI-

Schutzschalter: Auslosestrom 0,03 A.
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6.3 Durchfiihrung

ACHTUNG

Schaden durch unsachgemaBe Montage

durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der Anlage

konnen zusatzliche Belastungen des Gerates entstehen.

. Stellen Sie eine spannungs- und schwingungsfreie Montage der
Rohranschliisse des Gerates zur Anlage sicher.

. Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen oder
Apparate.

> Hinweis!
Durch den Pumpenanlauf im Gerét entstehen Vibrationen. Diese
libertragen laute Gerdusche in den Rohrleitungen von der Anlage.
- SchlieBen Sie die Rohrleitungen an den Anschliissen des Gerates
flexibel an.

Bei Anlagensystemen mit einem Membran-Druckausdehnungsgefall muss das
Gerdt in dessen Nahe montiert werden. Dadurch wird sichergestellt, dass der
erforderliche Fiilldruck fiir die Nachspeisung von Wasser iber den Drucksensor
im Gerat erfasst wird. Der Fiilldruck ist abhdngig vom Mindestbetriebsdruck des
Anlagensystems. Fiir die Berechnung des Mindestbetriebsdrucks, siehe

Kapitel 7.2 "Mindestbetriebsdruck Po fiir Steuerung ermitteln” auf Seite 8.

Fiihren Sie fiir die Montage die folgenden Arbeiten durch:
1. Positionieren Sie das Gerat.
2. Stellen Sie die wasserseitigen Anschliisse fiir das Gerat zur Anlage her.
- Verwenden Sie fiir die Leitungen die gleichen Dimensionen der
Anschliisse des Gerates.
3. Stellen Sie bei Bedarf die Schnittstellen nach dem Klemmenplan her.

6.3.1 Wandmontage

000194_401_R001

Das Gerat wird an der Wand montiert. Auf der Riickseite des Gehduses hat die
Konsole (1) Bohrungen fiir die Wandmontage.

Befestigungsmittel sind entsprechend der Beschaffenheit der Wand und des
Gewichts (G) des Gerates zu wahlen.

Beachten Sie bei der Montage, dass:

. das Gerét nicht zu weit vom Membran-Druckausdehnungsgefél montiert
ist.

. die Bedienbarkeit der Armaturen gegeben ist.

. die Zufiihrungsmdglichkeiten der Anschlussleitungen nicht beeintrachtigt
sind.

6.3.2  Hydraulischer Anschluss

6.3.2.1  Anschluss an das Anlagensystem

1 | Fillset Impuls 5 Absperrarmatur ,BV”

2 | Enthdrtungsanlage ,Fillsoft” WC | Nachspeiseleitung zum Gerét

3 | Nachspeiseventil ,WV*” DC | Nachspeiseleitung zum
Anlagensystem

4 | Fillcontrol Plus DN | Nennweite der
Nachspeiseleitung

Bereiten Sie den Anschluss vor:

1. Wahlen Sie die Nennweite ,DN” fiir die Nachspeiseleitungen aus.

- BeieinerLange bis 10 Meter: DN 15.

- BeieinerLange iiber 10 Meter: DN 20.

SchlieBen Sie die Nachspeiseleitung ,DC” an der Absperrarmatur BV an.
SchlieBen Sie die Nachspeiseleitung ,DC” am Anlagensystem an.
SchlieBen Sie die Nachspeiseleitung ,WC" am Nachspeiseventil ,WV“ an.
SchlieBen Sie die Nachspeiseleitung ,WC" am externen Frischwassernetz
an.

AW

Der Anschluss der Nachspeiseleitungen ist abgeschlossen.

> Hinweis!
Installieren Sie einen Druckminderer in die Nachspeiseleitung ,WC",
wenn der Druck vom externen Frischwassernetz 6 bar tiberschreitet.

> Hinweis!
Fir die Auswahl der Nachspeisevarianten, siehe Kapitel 6.4 "Schaltungs-
und Nachspeisevarianten" auf Seite 6.

6.4 Schaltungs- und Nachspeisevarianten

Beispielhafte Darstellung der druckabhéngigen Nachspeisung mit ,Fillcontrol

Al

»
>

000196 401 R0O1

1 Fillset

2 Fillcontrol Plus

3 Membran-Druckausdehnungsgefd MAG
PIS | Drucksensor

WC | Nachspeiseleitung zum Gerat

DC | Nennweite der Nachspeiseleitung

L DN
Q E
ST E M>< WC —D—DC
\{ I ( :ﬂ
1 2 3 4 5

000195 401 _R001

In Anlagensystemen mit einem Membran-Druckausdehnungsgefd tiberwacht
der Drucksensor ,PIS” im Gerdt die Nachspeisung von Frischwasser. Wird der
erforderliche Fiilldruck fiir die Nachspeisung von Wasser unterschritten, sendet
der Drucksensor ein Signal an die Steuerung des Gerétes. Die Nachspeisung wird
freigeschaltet. Frischwasser wird in das Anlagensystem gespeist.

6 — Deutsch
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Gehen Sie wie folgt vor:

1.

2.

Aktivieren Sie im Kundenmenii den Modus ,Magcontrol”, siche

Kapitel 9.2.1 "Kundenmeni" auf Seite 11.

SchlieBen Sie die Druckleitung in die Ndhe des Anschlusses vom Membran-

Druckausdehnungsgefal3 an.

- Dadurch stellen Sie sicher, dass der erforderliche Fiilldruck fiir die
Nachspeisung von Frischwasser tiber den Drucksensor ,PIS” erfasst
wird.

- Furdie Berechnung des Fiilldrucks, siehe Kapitel 7.2
"Mindestbetriebsdruck Po fiir Steuerung ermitteln” auf Seite 8.

Unterschreiten Sie nicht die erforderlichen Nennweiten fiir die

Nachspeiseleitungen ,WC".

- Dadurch vermeiden Sie eine ungewollte Taktung der Nachspeisung.

Beispielhafte Darstellung der niveauabhéngigen Nachspeisung mit ,Fillcontrol

Die nachfolgenden Beschreibungen gelten fiir Standardanlagen und

beschrénken sich auf die notwendigen bauseitigen Anschlisse.

1. Schalten Sie die Anlage spannungsfrei und sichern Sie diese gegen
Wiedereinschalten.

2. Nehmen Sie die Abdeckung ab.

A GEFAHR Lebensgefdhrliche Verletzungen durch Stromschlag. Auf
Teilen der Platine des Gerates kann auch nach dem Abziehen des
Netzsteckers von der Spannungsversorgung eine Spannung von 230 V
anliegen. Trennen Sie vor dem Abnehmen der Abdeckungen die Steuerung
des Gerites komplett von der Spannungsversorgung. Uberpriifen Sie die
Platine auf Spannungsfreiheit.

3. Setzen Sie eine fiir das entsprechende Kabel geeignete
Kabelverschraubung ein. Zum Beispiel M16 oder M20.

4, Fuhren Sie alle aufzulegenden Kabel durch die Kabelverschraubung.

5. SchlieBen Sie alle Kabel gemdR dem Klemmenplan an.
- Beachten Sie zur bauseitigen Absicherung die Anschlussleistungen

des Gerétes, siehe Kapitel 5 "Technische Daten" auf Seite 5.

6.  Montieren Sie die Abdeckung.

7. SchlieBen Sie den Netzstecker an die Spannungsversorgung 230 V an.

8.  Schalten Sie die Anlage ein.

Der elektrische Anschluss ist abgeschlossen.

6.5.1 Klemmenplan

1 2 3 4 5 67
\ \ <]
ZTRT 2| R (B2 (PR
T“ RN N N /| Nesass
\ | [WTITR [F EEFEE EEE
( |
15 13 12 1 10 9 8

000090 401 ROO!

Sicherung ,L” fiir Elektronik und Magnetventile

Plus”.
DN
1 Fillset Impuls
2 Enthartungsanlage ,Fillsoft”
3 Fillcontrol Plus
4 Druckhaltestation ,Reflexomat”
WC | Nachspeiseleitung zum Gerat
DN | Nennweite der Nachspeiseleitung

Die Druckhaltestation enthalt eine Uberwachungseinrichtung fiir den Fiillstand

im Au

sdehnungsgefal. Wird der Mindestfiillstand im AusdehnungsgeféR

unterschritten, sendet die Druckhaltestation ein Signal an die Steuerung des
Gerétes. Die Nachspeisung wird freigeschaltet. Frischwasser wird in das

Anlag

ensystem gespeist.

Gehen Sie wie folgt vor:

1.

2.

>

6.5

Aktivieren Sie im Kundenmenii den Modus ,Levelcontrol”, siehe

Kapitel 9.2.1 "Kundenmenii" auf Seite 11.

Der Filldruck fiir die Nachspeisung von Frischwasser muss mindestens

1,7 bar hoher als der Mindestbetriebsdruck ,Po” betragen, siehe Kapitel 7.2
"Mindestbetriebsdruck Po fiir Steuerung ermitteln” auf Seite 8.

Hinweis!

Die Kombination von Enthdrtungsanlagen (zum Beispiel Fillsoft) mit
dem Gerdt ist moglich und als optionale Zusatzausriistung erhdltlich,
siehe Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 5.

Elektrischer Anschluss

A\ GEFAHR

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.
Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgeféhrliche

Verl

etzungen.
Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert wird,
spannungsfrei geschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder
eingeschaltet werden kann.
Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des
Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und nach elektrotechnischen
Regeln durchgefiihrt werden.

Sicherung ,N” fiir Magnetventile

Magnetventil (nicht bei Motorkugelhahn)

Sammelmeldung

Nicht genutzt

Nicht genutzt

Schnittstelle RS-485

Schirm

Vio(INfaojnn|hlW|IN|=—

Digitale Eingdnge
. Wasserzdhler
. Wassermangel

10 | Nicht genutzt

11 | Analogeingang fiir Druck

12 | Externe Nachspeiseanforderung (nur bei ,Levelcontrol”)

13 | Nicht genutzt

14 | Nicht genutzt

15 | Netzeinspeisung

Klemmen- . .
—— Signal Funktion Verkabelung
1 PE
Spannungsversorgung 230 V L.
z i iber Kabel mit Netzstecker. Werksseitig
3 L
13 com
14 NC Sammelmeldung Bauseits,
(potenzialfrei). Option
15 NO
16 frei Externe
17 Nachspeisung N?chspelsggnff)rderung bei
(230V) niveauabhdngiger
Nachspeisung. Bauseits,
18 Nachspeisung . Zum Beispiel von einer  Option
(230V) Druckhaltesteuerung.
(Steuerung auf ,Levelcontrol”
einstellen)
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Klemmen- . .
——— Signal Funktion Verkabelung
22 PE (Schirm) Analogeingang Druck.
23 _Druck . Fi.]r die Anzeige im
(Slgnal) Dlsplay.
° Fir die Ansteuerung der Ksseiti
24 +Druck Nachspeisung. Werksseitig
(+18Y) - Furdie
Nachspeisevariante
+Magcontrol”
29 A
30 B Schnittstelle RS-485. (B)a“.se'ts'
ption
31 GND
+24V . Werksseitig
32 (Versorgung) Versorgung fiir E1 und E2. gebriickt
33 E1 Kontaktwasserzahler (z. B. in
JFillset Impuls”), siehe
Kapitel 4.6 "Optionale
Zusatzausriistung" auf Seite 5. .
. Bauseits,
° Dient zur Auswertung der Opti
ption

Nachspeisung.
o Kontakt 32/33

geschlossen =

Zéhlimpuls.

6.5.2  Schnittstelle RS-485

Folgende Funktionen konnen tiber die Schnittstelle genutzt werden:
. Abfrage aller Informationen von der Steuerung.
- Druck
- Betriebszustande der Pumpe.
- Kumulierte Menge vom Kontaktwasserzahler ,FQIRA +".
- Alle Meldungen, siehe Kapitel 9.3 "Meldungen" auf Seite 12.
- Alle Eintragungen des Fehlerspeichers.
. Die Kommunikation mit Leitzentralen.
. Die Kommunikation mit anderen Geréten.

Hinweis!
> Fordern Sie das Protokoll der Schnittstelle RS-485 bei Bedarf vom Reflex-
Werkskundendienst an.
. Details zu den Anschliissen.
. Informationen zum angebotenen Zubehér.

6.5.2.1 Anschluss der Schnittstelle RS-485

SchlieBen Sie die Schnittstelle wie folgt an:

1. Verwenden sie fiir den Anschluss der Schnittstelle das folgende Kabel:
- Liycy (TP), 4 x 2 x 0,8, maximale Gesamt-Buslénge 1000 m.

2. SchlieBen Sie die Schnittstelle an den Klemmen 29, 30, 31 von der Platine
im Schaltschrank an.
- Fiir das AnschlieBen der Schnittstelle, siehe Kapitel 6.5 "Elektrischer

Anschluss" auf Seite 7.

3. Verwenden Sie einen Adapter bei einem Einsatz des Gerates in Verbindung
mit einer Leitzentrale, die keine Schnittstelle RS-485 unterstiitzt (zum
Beispiel Schnittstelle RS-232).

6.6 Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung

> Hinweis!
Die Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung befindet sich am
Ende der Betriebsanleitung.

7 Erstinbetriebnahme

Hinweis!
> Bestatigen Sie die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme in der
Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung. Dies ist die
Voraussetzung fiir Gewahrleistungsanspriiche.
- Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme und die jahrliche
Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst durchfiihren.

71 Voraussetzungen fir die Inbetriebnahme

Das Gerdt ist fiir die Erstinbetriebnahme bereit, wenn die im Kapitel Montage

beschriebenen Arbeiten abgeschlossen sind. Beachten Sie die folgenden

Hinweise zur Erstinbetriebnahme:

. Die Montage des Gerates ist erfolgt.

. Die wasserseitigen Anschliisse zum Anlagensystem sind hergestellt.

. Die Absperrhdhne vom Gerét sind geschlossen.
- Absperrhahn von der Nachspeiseleitung ,DC" zum Anlagensystem.
- Absperrhahn von der Nachspeiseleitung ,WC" zum Frischwassernetz.
Die Druckiiberwachung ,PIS” ist betriebsbereit.

. Der elektrische Anschluss ist nach den giiltigen nationalen und ortlichen
Vorschriften hergestellt.

Stellen Sie die Spannungsversorgung von 230 V durch den Kontaktschluss des
Netzsteckers sicher. Die Steuerung befindet sich im Stoppbetrieb.
7.2 Mindestbetriebsdruck Po fiir Steuerung ermitteln

Der Mindestbetriebsdruck ,Po” wird fiir Anlagensysteme mit einem Membran-
Druckausdehnungsgefal3 bendtigt.
Ermitteln Sie den Mindestbetriebsdruck ,Po” fiir das Gerat:

(mm—

pO—f

hst

; -

000198_401_R001

. Das Gerét ist niveaugleich (hst = 0) mit dem Membran-
DruckausdehnungsgefaB installiert:
Po=p0

. Das Gerét ist tiefer als das Membran-Druckausdehnungsgefal3 installiert:
Po=p0+hs/10

. Das Gerét ist hoher als das Membran-Druckausdehnungsgefal installiert:
Po=p0-hs/10

Po  Mindestbetriebsdruck in bar
p0  Vordruck Membran-Druckausdehnungsgefaf in bar
hse  Statische Hohe in m

Hinweis!

> Der Fiilldruck fiir die Nachspeisung von Frischwasser in das
Anlagensystem wird wie folgt berechnet:
Fiilldruck > Po + 0,3 bar

> Hinweis!
Beachten Sie bei der Planung, dass der Arbeitsbereich des Gerdtes im
Arbeitsbereich der Druckhaltung zwischen dem Anfangsdruck ,PA” und
dem Enddruck ,PE” liegt.

7.3 Gerdt mit Wasser fiillen

1
i D<~JimE=: D
=

000199_401_R001

Gehen Sie wie folgt vor:
1. SchlieBen Sie die Absperrarmatur ,BV” (1) zum Anlagensystem.
2. Offnen Sie die Absperrarmatur in der Frischwasserleitung ,WC” vorsichtig.

8 — Deutsch
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74 Steuerung im Kundenmenii parametrieren

Uber das Kundenmenii kénnen anlagenspezifische Werte korrigiert oder

abgefragt werden. Bei der Erstinbetriebnahme miissen zunéchst die

Werkseinstellungen den anlagenspezifischen Bedingungen angepasst werden.

- Furdas Anpassen der Werkseinstellungen, siehe Kapitel 9.2 "Einstellungen
in der Steuerung vornehmen" auf Seite 10.

- Fiir Informationen zum Bedienen der Steuerung, siehe Kapitel 9.1
"Handhabung des Bedienfelds" auf Seite 10.

7.5 Funktionspriifung

Fiihren Sie eine Funktionspriifung des Nachspeiseventils ,WV“ durch.

. Schalten Sie die Steuerung in den Handbetrieb, siehe Kapitel 8.1.2
"Handbetrieb" auf Seite 9. Im Handbetrieb kénnen Sie das
Nachspeiseventil ,WV“ manuell 6ffnen und schlieBen.

Gehen Sie wie folgt vor: 2.0 bar
1. Betétigen Sie die Taste ,Manual. WV!  Fiillen
- Modus ,Levelcontrol”: Im Display blinkt
SV

- Modus ,Magcontrol“: Mit den Pfeiltasten
,WV“wahlen. Im Display blinkt ,WV"
2. Betdtigen Sie die Taste ,OK.
- Das Nachspeiseventil 6ffnet. Im Display wird ,WV!” angezeigt.
- Derangezeigte Wasserdruck im Display steigt auf den Wasserdruck
in der Frischwasserleitung an.
- Wenn der Wert im Display nicht steigt, ist die Nachspeisung
abgeschlossen. Das Nachspeiseventil schliet automatisch nach 10's.
3. Betdtigen Sie die Taste ,OK.
- Das Nachspeiseventil schliet. Im Display wird ,WV” angezeigt.

Die Funktionspriifung des Nachspeiseventils ,WV“ ist abgeschlossen.

7.6 Anlagensystem {iber das Gerat mit Wasser fillen

Bei einer druckabhé@ngigen Nachspeisung haben Sie die Méglichkeit, das
Anlagensystem iiber das Gerdt mit Wasser zu fiillen. Dazu miissen folgende
Voraussetzungen erfiillt sein:

000200 401 R001

. Das Anlagensystem ist noch nicht mit Wasser gefiillt.
. Das Anlagensystem hat ein maximales Wasservolumen von 30000 Liter.
. Die Absperrarmatur zum Anlagensystem ist gedffnet.

- Offnen Sie die Absperrarmatur ,BV” (1) vorsichtig.

Nehmen Sie folgende Einstellungen an der Steuerung vor:

. Nachspeisung ,Magcontrol” wéhlen, siehe Kapitel 9.2.1 "Kundenmenii" auf
Seite 11.

. Handbetrieb wahlen, siehe Kapitel 8.1.2 "Handbetrieb" auf Seite 9.

Gehen Sie wie folgt vor: 2.0 bar

1. Betétigen Sie die Taste ,Manual. WV!  Filllen

2. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten ,Fiillen”.
- ImDisplay blinkt ,Fiillen”.
3. Betdtigen Sie die Taste ,0K".
- DerFillvorgang startet. Im Display wird ,Fiillen!” angezeigt.
- Die Steuerung berechnet den erforderlichen Fiilldruck. Wenn der
Fulldruck erreicht ist, wird der Fillvorgang automatisch gestoppt.

Das Fiillen des Anlagensystems mit Wasser ist abgeschlossen.

> Hinweis!
Beaufsichtigen Sie wahrend des automatischen Fiillvorgangs die
Anlage.

> Hinweis!
Bei einer Uberschreitung der maximalen Fiillzeit von 10 Stunden wird
die Nachspeisung mit einer Fehlermeldung abgebrochen, siehe
Kapitel 9.3 "Meldungen" auf Seite 12.
. Ist der Fehler behoben, am Bedienfeld mit der Taste ,Quit” die
Fehlermeldung quittieren. Der Fiillvorgang wird fortgesetzt.

7.7 Automatikbetrieb starten

Der Automatikbetrieb wird nach der Erstinbetriebnahme gestartet. Die
folgenden Voraussetzungen miissen fiir den Automatikbetrieb erfillt sein:
. Der Mindestbetriebsdruck ,Po” ist in der Steuerung eingegeben.
. Das Gerat ist mit Wasser gefiillt.
. Alle erforderlichen Parameter sind in die Steuerung eingegeben worden.
. Die Funktionspriifung wurde durchgefiihrt
Starten Sie den Automatikbetrieb am Bedienfeld von der Steuerung:
. Driicken Sie die Taste ,Auto” fiir den Automatikbetrieb.
- Die LED ,Auto” am Bedienfeld leuchtet als visuelles Signal.
Hinweis!
Die Erstinbetriebnahme ist an dieser Stelle abgeschlossen.

8 Bedienung
8.1 Betriebsarten
8.1.1 Automatikbetrieb

Verwendung:
Nach der erfolgreichen Erstinbetriebnahme

Start:
An der Steuerung die Taste ,Auto” driicken. Die Auto-LED leuchtet.

Funktionen:
Der Automatikbetrieb ist fiir den Dauerbetrieb des Gerates geeignet.
Die Steuerung tiberwacht die Funktionen fiir die Nachspeisung.

8.1.2 Handbetrieb

Verwendung:
Fiir Test- und Wartungsarbeiten.

Start:
Driicken Sie an der Steuerung die Taste ,Manual”.

Im Modus Levelcontrol:
. Die Auto-LED blinkt.
. Im Display blinkt , WV,

Im Modus Magcontrol:
. Die Auto-LED blinkt.

Funktionen:
Die Anwahl der Funktionen ist abhdngig von den eingestellten Modi
LJLevelcontrol” oder ,Magcontrol”.
Folgende Funktionen kénnen Sie im Handbetrieb anwahlen und einen Testlauf
durchfiihren:
. Im Modus ,Levelcontrol”:
Das manuelle Offnen und SchlieBen des Nachspeiseventils ,WV*
. Im Modus ,Magcontrol”:
Das manuelle Offnen und SchlieBen des Nachspeiseventils ,WV* oder das
JFullen”

Im Modus Levelcontrol:
1. Betétigen Sie die Taste ,OK".

- Das Nachspeiseventil 6ffnet. Im Display wird ,WV!” angezeigt.
2. Betétigen Sie die Taste ,0K".

- Das Nachspeiseventil schlieBt. Im Display wird ,WV” angezeigt.

Im Modus Magcontrol:
1. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten ,WV“ oder ,Fiillen”.
- ImDisplay blinkt ,WV“ oder ,Fullen”.
2. Betétigen Sie die Taste ,0K".
- Das Nachspeiseventil 6ffnet oder der Fiillvorgang startet. Im Display
wird ,WV!” oder ,Fillen!” angezeigt.
3. Betétigen Sie die Taste ,0K".
- Das Nachspeiseventil schliet oder der Fiillvorgang stoppt. Im
Display wird ,WV” oder ,Fillen” angezeigt.

> Hinweis!
Die Steuerung berechnet den erforderlichen Druck fiir das Fiillen.
Wenn dieser erreicht ist, wird der Fillvorgang automatisch gestoppt.

> Hinweis!
Werden die sicherheitsrelevanten Parameter nicht eingehalten, ist der
Handbetrieb nicht durchfiihrbar. Die Schaltungist dann blockiert.
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Steuerung

8.1.3 Stoppbetrieb

Verwendung:
Fiir die Inbetriebnahme des Gerates

Start:
An der Steuerung die Taste ,Stop” driicken. Die Auto-LED vom Bedienfeld
erlischt.

Funktionen:

Im Stoppbetrieb ist das Gerét bis auf die Anzeige im Display ohne Funktion. Es
findet keine Funktionsiiberwachung statt.

. Die Pumpe ,PU” ist abgeschaltet.

> Hinweis!
Ist der Stoppbetrieb langer als 4 Stunden aktiviert, wird eine Meldung
ausgelost.
Istim Kundenmenii ,Potenzialfreier Storkontakt?” mit ,Ja” eingestellt,
wird die Meldung auf den Sammelstérkontakt ausgegeben.

8.14 Sommerbetrieb

Verwendung:

Die Nachspeisung von Frischwasser muss auch auBerhalb vom Betrieb der Heiz-
und Kiihlsysteme sichergestellt sein. Schalten Sie das Gerét nicht aus, wenn die
Druckhaltung der Heiz- und Kiihlsysteme in Betrieb ist.

9 Steuerung
9.1 Handhabung des Bedienfelds

1 10 9 8 6 5 4 000088 461 R00’
1 Error-LED
. Die Error-LED leuchtet bei einer Stormeldung
2 Display
3 Auto-LED

. Die Auto-LED leuchtetim Automatikbetrieb griin
. Die Auto-LED blinkt im Handbetrieb griin
. Die Auto-LED ist im Stoppbetrieb erloschen

4 OK
. Aktionen bestétigen
5 Stop
. Fiir Inbetriebnahmen und Neueingaben von Werten in der
Steuerung
6 Wechsel im Menu ,zuriick”
7 Manual
. Fiir Tests und Wartungsarbeiten
8 Auto
. Fiir den Dauerbetrieb
9 Wechsel im Menu ,vorwarts”
10 Menu
. Aufruf des Kundenmeniis
1 Quit

. Meldungen quittieren

Parameter auswahlen und verandern

1. Wahlen Sie den Parameter mit der Taste ,,0K” (5) aus.

2. Verandern Sie den Parameter mit den Wechseltasten , ¥* (7) oder , A"
(9).

3. Bestdtigen Sie den Parameter mit der Taste ,0K" (5).
Wechseln Sie den Mentipunkt mit den Wechseltasten , W* (7) oder , A"
(9).

5. Wechseln Sie die Meniiebene mit der Taste ,Quit” (11).

9.2 Einstellungen in der Steuerung vornehmen

Uber das Kundenmenii kénnen anlagensperzifische Werte korrigiert oder
abgefragt werden. Bei der Erstinbetriebnahme missen zunéchst die
Werkseinstellungen den anlagenspezifischen Bedingungen angepasst werden.

Hinweis!
Die Beschreibung der Bedienung, siehe Kapitel 9.1 "Handhabung des
Bedienfelds" auf Seite 10.

Bearbeiten Sie bei der Erstinbetriebnahme alle grau gekennzeichneten
Meniipunkte.

Wechseln Sie tiber die Taste ,Manual” in den Handbetrieb.
Wechseln Sie Giber die Taste ,Menu” in den ersten Hauptmenupunkt
,Kundenmeni”.

Fiir die Navigation und Einstellung der Werte:

. Mit den Pfeiltasten , ¥ A “ erfolgt die Navigation und Einstellung der
Werte im gewahlten Hauptmenii.

. Mit der Taste ,0K” wechseln Sie in das nachste Untermenii.

. Mit der Taste ,OK” bestdtigen Sie die gednderte Einstellung im Untermendi.

Anzeigeaufdem  Bedeutung
Display
Kundenmenii Wechseln Sie zum néchsten Hauptmeniipunkt.
Sprache Standardsoftware mit verschiedenen Sprachen.
Uhrzeit: Andern Sie die nacheinander blinkende ,Stunde-*,
4Minute-“, ,Sekunde-" Anzeige.
Die Uhrzeit wird beim Fehlerspeicher verwendet.
Datum: Andem Sie die nacheinander blinkende »1ag-", ,Monat-
“, Jahr-" Anzeige.
Das Datum wird beim Fehlerspeicher verwendet.
Fillcontrol / Wahlen Sie die Nachspeisevarianten ,Levelcontrol” oder
Magcontrol ,Magcontrol” aus.

Min.Betr.Druck Die Meldung ,Mindestbetriebsdruck” wird im Display
01.8 bar angezeigt, wenn die Nachspeisevariante ,Magcontrol”
eingestellt ist. Geben Sie den Wert fiir den
Mindestbetriebsdruck ein.
Hinweis!
Die Berechnung fiir den Mindestbetriebsdruck,
siehe Kapitel 7.2 "Mindestbetriebsdruck Po fiir
Steuerung ermitteln” auf Seite 8.

Sich. Vent. Druck Die Meldung ,Sicherheitsventildruck” wird im Display
angezeigt, wenn die Nachspeisevariante ,Magcontrol”
eingestellt ist. Geben Sie hier den Auslosedruck des
maBgeblichen Sicherheitsventils fiir die Absicherung des
Gerdtes ein. Das ist in der Regel das Sicherheitsventil am

Wérmeerzeuger der Anlage.

Nachspeisung Wechseln Sie in das Untermenii ,Nachspeisung”.
. Mit der Taste ,OK” gelangen Sie in das Mend.
. Mit den Wechsel Tasten , ¥ A “gelangen Sie in das

Untermenii.

Max. Nachsp. Zeit ~ Vorgewahlte Zeit fiir einen Nachspeisezyklus. Nach

010 min. Ablauf dieser eingestellten Zeit wird die Nachspeisung
unterbrochen und die Fehlermeldung ,Nachspeisezeit”
ausgelost.

Max. Nachsp. Zykl. ~ Wird innerhalb von zwei Stunden die eingestellte Anzahl

003/2h der Nachspeisezyklen tiberschritten, wird die
Nachspeisung unterbrochen und die Fehlermeldung
,Nachspeisezyklen” ausgeldst.
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Anzeige auf dem
Display

Mit Wasserzahl.
JA

Nachspeisemenge
000020 |

Max. Nachsp. men.

0001001

Mit Enthértung
JA

Nachsp. sperren?
JA

Hartereduktion
10 °dH

Kap. Weichwasser
05000 |

Restkap.Weichw.
0000201

Austausch
18 Mon

Bedeutung

. JA: Kontaktwasserzahler ,FQIRA+" ist installiert,
siehe Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf
Seite 5.
Das ist die Voraussetzung fiir die Uberwachung
der Nachspeisemenge und den Betrieb einer
Enthartungsanlage.

. NEIN: Es ist kein Kontaktwasserzahler installiert
(Standardausfiihrung).

Wird nur angezeigt, wenn unter dem Menipunkt ,Mit

Wasserzahl.” die Auswahl ,JA” eingestellt ist.

. Mit der Taste ,0K” wird der Zahler geldscht.

. Mit . JA” wird der angezeigte Wert im Display auf
0" zuriickgesetzt.

. Mit ,NEIN“ bleibt der angezeigte Wert erhalten.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Menipunkt ,Mit Wasserzahl.” die Auswahl ,JA”
eingestellt ist.

. Nach der eingestellten Menge wird die
Nachspeisung unterbrochen und die
Fehlermeldung ,Max. Nachsp. men. Uberschritten”
ausgelost.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn, unter dem

Meniipunkt ,Mit Wasserzahl.” die Auswahl ,JA”

eingestellt ist.

. JA: Es folgen weitere Abfragen zur Enthértung.

. NEIN: Es erfolgen keine weiteren Abfragen zur
Enthartung.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem

Menipunkt ,Mit Enthédrtung” die Auswahl ,JA”

eingestellt ist.

. JA: Wird die eingestellte Weichwasserkapazitat
iberschritten, wird die Nachspeisung gestoppt.

. NEIN: Die Nachspeisung wird nicht gestoppt. Die
Meldung ,Enthértung” wird angezeigt.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Meniipunkt ,Mit Enthértung” die Auswahl ,JA”
eingestellt ist.

. Die Hartereduktion errechnet aus der Differenz der
Gesamtwasserhdrte des Rohwassers GHist und der
Sollwasserharte GHsol.

Hartereduktion = GHist-GHsoll °dH

Geben Sie den Wert in die Steuerung ein.

Fremdfabrikaten siehe Herstellerangaben.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem

Meniipunkt ,Mit Enthértung” die Auswahl ,JA”

eingestellt ist.

Die erreichbare Weichwasserkapazitdt wird errechnet

aus dem eingesetzten Typ der Enthartung und der

eingegebenen Hartereduktion.

. Fillsoft |, Weichwasserkapazitat < 6000/Hartered. |

. Fillsoft Il, Weichwasserkapazitat <
12000/Hartered. |

Geben Sie den Wert in die Steuerung ein. Bei

Fremdfabrikaten nehmen Sie den Wert des Herstellers.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Meniipunkt ,Mit Enthértung” die Auswahl ,JA”
eingestellt ist.

. Noch verfiighare Weichwasserkapazitét.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Meniipunkt ,Mit Enthértung” die Auswahl ,JA”
eingestellt ist.

. Angabe des Herstellers nach welcher Zeit,
unabhéangig von der berechneten
Weichwasserkapazitat, die Enthartungspatronen
getauscht werden miissen. Die Meldung
JEnthdrtung” wird angezeigt.

Anzeige aufdem
Display

Néchste Wartung
012 Mon

pot. frei.
Storkontakt
JA

Fehlerspeicher>

ERO1...xx

Parameterspeicher>

PO = xx.x bar
Datum | Uhrzeit

V0.60

Bedeutung

Meldungen der Wartungsempfehlung.
. Aus: Ohne Wartungsempfehlung.
. 001 - 060: Wartungsempfehlung in Monaten.

Ausgabe von Meldungen auf den potenzialfreien

Storkontakt, siehe Kapitel 9.3 "Meldungen" auf Seite 12.

. JA: Ausgabe aller Meldungen.

. NEIN: Ausgabe der mit ,xxx“ gekennzeichneten
Meldungen (zum Beispiel ,01").

Wechseln Sie in das Untermenii ,Fehlerspeicher”.
. Mit der Taste ,0K” gelangen Sie in das Mendi.

. Mit den Wechsel Tasten , ¥ A “ gelangen Sie in
das Untermendi.

Die letzten 20 Meldungen sind mit Fehlerart, Datum,
Uhrzeit und Fehlernummer gespeichert.
Entnehmen Sie die Aufschliisselung der Meldungen
ER... aus dem Kapitel Meldungen.

Wechseln Sie in das Untermenii ,Parameterspeicher”.
. Mit der Taste ,0K” gelangen Sie in das Mendi.

. Mit den Wechsel Tasten , ¥ A “ gelangen Sie in
das Untermendi.

Die letzten 10 Eingaben des Min. Betriebsdruckes sind
mit Datum und Uhrzeit gespeichert.

Information zur Softwareversion

9.2.1 Kundenmenii

Mit folgenden Standardeinstellungen wird die Steuerung des Gerates
ausgeliefert. Die Werte konnen im Kundenmenii den drtlichen Verhaltnissen
angepasst werden. In besonderen Fillen ist eine weitere Anpassungim

Servicemeni moglich.

Parameter Einstellung  Bemerkung
Sprache DE Sprache der Meniifiihrung
Fillcontrol XX Magcontrol  Fiir Anlagen mit Membran-
Druckausdehnungsgefall
Mindestbetriebsdruck Po 1,5 bar Nur Magcontrol
siehe Kapitel 7.2
"Mindestbetriebsdruck Po fiir
Steuerung ermitteln" auf Seite 8
Sicherheitsventil Druck 3,0 bar Auslosedruck des Sicherheitsventils
am Wérmeerzeuger der Anlage
Néchste Wartung 12 Monate  Standzeit bis zur nachsten Wartung

Potenzialfreier Storkontakt ~ NEIN

Nachspeisung

Maximale
Nachspeisemenge

Maximale Nachspeisezeit

Maximale Nachspeisezyklen 3 Zyklen in

Nur die in der Liste "Meldungen"
markierten Meldungen

5000 Liter  Nur, falls Steuerung mit ,Mit
Wasserzdhler ja“

20 Minuten  Magcontrol
Magcontrol

2 Stunden

Enthértung (nur wenn ,mit Enthértung ja“)

Nachspeisung sperren

Hartereduktion

Maximale
Nachspeisemenge

Kapazitat Weichwasser

Austausch Patrone

NEIN Im Falle von Restkapazitat
Weichwasser =0

8°dH = Soll - Ist

0 Liter Erreichbare Nachspeisemenge

0 Liter Erreichbare Wasserkapazitat

18 Monate  Patrone wechseln
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9.22  Servicemenii 9.3 Meldungen

Dieses Meni ist passwortgeschiitzt. Der Zugang ist nur dem Reflex- Die Meldungen mit dem ER-Code werden im Display von der Steuerung
Werkskundendienst moglich. Eine Teillibersicht iber die im Servicemeni angezeigt.
hinterlegten Einstellungen finden Sie im Kapitel Standardeinstellungen. . Wihlen Sie die Meldungen mit den Pfeiltasten am Bedienfeld von der
Steuerung aus.
Servicemeni . Im Kundenmenii werden iiber die Anwahl des Hauptmends
Parameter Einstellung Bemerkung JFehlerspeicher” die letzten 20 Meldungen angezeigt.

Die Ursachen fiir Meldungen kénnen durch den Betreiber oder einen
Fachbetrieb behoben werden.

Nachspeisung . Bei Bedarf kontaktieren Sie den Reflex Werkskundendienst.
Druckdifferenz 0,2 bar Nur Magcontrol Hinweis!
Nachspeisung ,NSP > Bestatigen Sie die Behebung der Ursache mit der Taste ,Quit” am
Druckdifferenz Fiilldruck 0,3 bar Nur Magcontrol Bedienfeld der Steuerung. Alle anderen Meldungen werden
PF—Po automatisch zuriickgesetzt, sobald die Ursache behoben ist.
Wassermenge je Kontakt  101/K Nur, falls ein Wasserzahler Hinweis!
installiert ist. > Die Sammelmeldungen erfolgen liber einen potenzialfreien Kontakt,
Maximale Fiillkontakte AUS Begrenzung der Fiillmenge. Einstellung im Kundenmenij, siehe Kapitel 9.2 "Einstellungen in der
Nur, falls ein Wasserzihler Steuerung vornehmen" auf Seite 10.
installiert ist.
ER-Code Meldung Sammel- Ursachen Behebung Meldung
meldung zuriicksetzen
01 Min. Druck JA Einstellwert vom . Anlage auf Undichtigkeiten und L,Quit”
Mindestbetriebsdruck ,Po” wurde Leckagen tiberpriifen.
tiberschritten. ° AusdehnungsgefaB austauschen.
+  Wasserverlustin der +  Check Funktion im Handbetrieb.
Anlage.
. Ausdehnungsgefal defekt.
06 Nachspeisezeit Einstellwert der Nachspeisezeit . Anlage auf Undichtigkeiten und L,Quit”
wurde Uiberschritten. Leckagen tiberpriifen.
0 Hoher Wasserverlustin der - Nachspeisung anschlieBen.
Anlage. ° Nachspeiseleistung tiberpriifen.
. Nachspeisung nicht . Nachspeisehysterese iiberpriifen.

angeschlossen.
. Nachspeiseleistung zu

gering.
0 Nachspeisehysterese zu
grof.
07 Nachspeisezyklen Einstellwert der Nachspeisezyklen -+ Anlage auf Undichtigkeiten und ,Quit”
wurde Uiberschritten. Leckagen iiberpriifen.
0 Leckage in der Anlage.
08 Druckmessung JA Steuerung erhdlt ein falsches . Stecker aufstecken. LQuit”
Signal. . Kabel austauschen.
. Stecker vom Drucksensor . Drucksensor ,PIS* austauschen.

nicht aufgesteckt.

. Kabelbruch vom
Drucksensor ,PIS”.

. Drucksensor ,PIS” defekt.

10 Maximaldruck Einstellwert vom Maximaldruck . Ansprechdruck vom Sicherheitsventil L,Quit”
wurde iiberschritten. tiberpriifen.
. Sicherheitsventil defekt. . Sicherheitsventil austauschen.
. Rohrleitung zur Anlage zu . Rohrleitung zur Anlage groBer
klein dimensioniert. dimensionieren.
1" Nachsp. Menge Einstellwert vom Wasserzahler . Anlage auf Undichtigkeiten und LQuit”
wurde Uiberschritten. Leckagen iiberpriifen.
. Leckage in der Anlage. . Einstellwert tiberpriifen.

. Wassermenge je Kontakt im
Servicementi falsch
eingestellt.

12 Fullzeit Einstellwert der maximalen Fiillzeit -« Fillvorgang erneut starten ,Quit”
wurde Uiberschritten.
0 Anlagevolumen zu grof8

(< 3000Liter).
13 Fillmenge 0 Anlagevolumen zu grof3 0 Gegebenenfalls den Fiillvorgang ,Quit”
(< 3000Liter). erneut starten
0 Wassermenge je Kontaktim -+ Wassermenge je Kontakt im
Servicemenii falsch Servicemenii einstellen.
eingestellt.
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Behebung

. Nachspeiseventil ,WV" ersetzen

Spannungsversorgung iiberpriifen.

Automatikbetrieb wéhlen.

Zdhler ,Nachspeisemenge” im
Kundenmenii zuriicksetzen.

Wartung durchftihren.

Enthartungspatrone tauschen.

Reflex-Werkskundendienst
benachrichtigen.

Reflex-Werkskundendienst
benachrichtigen.

Spannungsversorgung tiberpriifen.

Reflex-Werkskundendienst
benachrichtigen.

Reflex-Werkskundendienst
benachrichtigen.

Verdrahtung an den digitalen Eingdngen
tiberpriifen (zum Beispiel Wasserzahler).

Verdrahtung an den analogen Eingéngen
Uberpriifen (Druck / Niveau).

Meldung
zurlicksetzen

Quit”

LQuit”
Quit”

Quit”

Die jahrlich durchzufiihrende Wartung wird nach Ablauf der eingestellten
Betriebszeit im Display angezeigt. Die Anzeige ,Wartung empf.”, wird mit der
Taste ,Quit” bestatigt. Im Kundenmenii wird der Wartungszéhler zuriickgestellt.

ER-Code Meldung Sammel- Ursachen
meldung
15 Nachspeiseventil Nachspeisung ohne Anforderung
. Nachspeiseventil ,WV“
undicht
16 Spannungsausfall Keine Spannung vorhanden.
19 Stop>4h Das Gerat befindet sich langer als
4 Stunden im Stoppbetrieb.

20 Max. NSP-Menge Einstellwert der Nachspeisemenge

wurde tberschritten.

21 Wartungsempfehlung Einstellwert tiberschritten.

24 Enthartung ° Einstellwert der
Wasserkapazitat wurde
erreicht.

. Zeit fiir Austausch der
Enthartungspatrone wurde
erreicht.

30 Stérung EA/Modul © EA-Modul defekt.

. Verbindung zwischen
Optionskarte und Steuerung
gestort.

. Optionskarte defekt.

31 EEPROM defekt JA . EEPROM defekt.

. Interner Berechnungsfehler.

32 Unterspannung JA Versorgungsspannung

unterschritten.

33 Abgleichparameter fehlerhaft EEPROM-Parameterspeicher

defekt.

34 Kommunikation Grundplatine . Verbindungskabel defekt.

gestort . Grundplatine defekt.

35 Digitale Geberspannung Kurzschluss der Geberspannung.

gestort

36 Analoge Geberspannung Kurzschluss der Geberspannung.

gestort
10 Wartung
A\ VORSICHT
Verbrennungsgefahr

Austretendes, heiBes Medium kann zu Verbrennungen fiihren.

Halten Sie ausreichend Abstand zum austretenden Medium.
Tragen Sie eine geeignete personliche Schutzausriistung
(Schutzhandschuhe, Schutzbrille).

A GEFAHR |
Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.
Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgeféhrliche

Hinweis!

>

10.1

Werkskundendienst durchfiihren.

Wartungsplan

Lassen Sie die Wartungsarbeiten nur von Fachpersonal oder vom Reflex

Der Wartungsplan ist eine Zusammenfassung der regelmaBigen Tatigkeiten im

Rahmen der Wartung.

Verletzungen. z = 7

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Geréat montiert wird, e 1 . 3 5 S
] . Tatigkeit 8 2 @ Intenall

spannungsfrei geschaltet ist. =1 1=

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder
eingeschaltet werden kann. T . .

. Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des P_',Cht'gke'F p"ffe"( S'th Kap:'tel 10~2. _
Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und nach elektrotechnischen AuBere Dichtigkeitspriifung" auf Seite 14.  x  x Jahrlich
Regeln durchgefiihrt werden. 0 Verschraubungen der Anschliisse

Nachspeisefunktion priifen

A VORSICHT . siehe Kapitel 7.5 "Funktionspriifung"  x Jahrlich

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit auf Seite 9.

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder Anlagenspezifische Einstellwerte in der

Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn Steuerung priifen, siehe Kapitel 9.2.1

heiBes Wasser oder heier Dampf unter Druck plétzlich herausstromt. "Kundenmenii" auf Seite 11. B Jshrlich

. \S/\tlelrl(en Sie eli)ng chl;gerechte Montage, Demontage oder < Mindestbetriebsdruck ,Po".

artungsarbeit sicher. 0 Sicherheitsventilduck ,Psv"
+  Stellen Siesicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage, eV
Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen durchfiihren.
Das Gerdt ist jahrlich zu warten.
. Die Wartungsintervalle sind abhéngig von den Betriebsbedingungen.
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102 AuRere Dichtigkeitspriifung

Priifen Sie folgende Bauteile vom Gerét auf lhre Dichtigkeit:
- Pumpe ,PU" und Verschraubungen.
. Leckagen an den Anschliissen abdichten oder gegebenenfalls die
Anschliisse auswechseln.
. Undichte Verschraubungen abdichten oder gegebenenfalls
auswechseln.

1 Demontage

Lebensgeféhrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche

Verletzungen.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerét montiert wird,
spannungsfrei geschaltet ist.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder
eingeschaltet werden kann.

. Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des
Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und nach elektrotechnischen
Regeln durchgefiihrt werden.

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag

Auf Teilen der Platine des Gerétes kann auch nach dem Abziehen des

Netzsteckers von der Spannungsversorgung eine Spannung von 230 V

anliegen.

. Trennen Sie vor dem Abnehmen der Abdeckungen die Steuerung des
Gerdtes komplett von der Spannungsversorgung.

. Uberpriifen Sie die Platine auf Spannungsfreiheit.

Verbrennungsgefahr

Austretendes, heiBes Medium kann zu Verbrennungen fiihren.

. Halten Sie ausreichend Abstand zum austretenden Medium.

. Tragen Sie eine geeignete personliche Schutzausriistung
(Schutzhandschuhe, Schutzbrille).

Verbrennungsgefahr an heiBen Oberflachen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflichentemperaturen zu

Verbrennungen der Haut kommen.

. Warten Sie, bis heifle Oberfldchen abgekiihlt sind, oder tragen Sie
Schutzhandschuhe.

. Vom Betreiber sind entsprechende Warnhinweise in der Nahe des
Gerdtes anzubringen.

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage oder

Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn

heiBes Wasser oder Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

. Stellen Sie eine fachgerechte Demontage sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie die
Demontage durchfiihren.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Sperren Sie vor der Demontage alle wasserseitigen Anschliisse vom Gerat
ab.

2. Schalten Sie die Anlage frei von elektrischen Spannungen und sichern Sie
die Anlage gegen Wiedereinschalten.

3. Entfernen Sie den Netzstecker des Gerates von der Spannungsversorgung.

4, Klemmen Sie von der Anlage aufgelegte Kabel in der Steuerung des
Gerétes ab und entfernen Sie diese.

5. Losen Sie samtliche Schlauch- und Rohrverbindungen vom Gerat mit der
Anlage und entfernen Sie sie vollstandig.

6.  Entleeren Sie das Gerat vollstandig vom Wasser.

7. Entfernen Sie bei Bedarf das Gerét aus dem Anlagenbereich.

Die Demontage vom Gerat ist abgeschlossen.

12 Anhang
12.1  Reflex-Werkskundendienst

Zentraler Werkskundendienst

Zentrale Telefonnummer: +49 (0)2382 7069 - 0
Werkskundendienst Telefonnummer: +49 (0)2382 7069 - 9505
Fax: +49 (0)2382 7069 - 9523

E-Mail: service@reflex.de

Technische Hotline

Fiir Fragen zu unseren Produkten
Telefonnummer: +49 (0)2382 7069-9546
Montag bis Freitag von 8:00 Uhr bis 16:30 Uhr

122  Konformitdt/ Normen

Konformitdtserklarungen des Gerates stehen auf der Homepage von Reflex zur
Verfiigung.
www.reflex-winkelmann.com/konformitaetserklaerungen

Alternativ konnen Sie auch den QR-
Code scannen:

Platzhalter
QR-Code

123  Gewahrleistung

Es gelten die jeweiligen gesetzlichen Gewéhrleistungsbedingungen.
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DE

Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung - Das Gerat wurde
entsprechend der Betriebsanleitung montiert und in Betrieb
genommen. Die Einstellung der Steuerung entspricht den ortlichen

Verhéltnissen.

.

Typ / Type:

Po

Psv

Fabr. Nr. / Serial-No.

Mo
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